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- Koruyucu eldiven kullanin.
- Bicak durmasini bekleyin.
- Sebeke fisini prizden cikarin.

6.1 Bicagin degistirilmesi:

C TEHLIKE!
Yaralanma!
Hasar gérmus veya bukulmus bir bicak ya da dengesiz bir sekilde veya

dayall kesim kenarlari ile bir bicak ddnerse, kesilerek yaralanma tehlikesi
mevcuttur.

- Bigme makinesini hasarli ya da btkilmus, dengesiz bir sekilde call-
san bicak ya da kesim kenarlan dayanmis vaziyette kullanmayin.

Elektrikli ¢gim bicme Birim Deger (Uriin 14637)
makinesi

El kol titresimi a,, " mys? <25

Giivensizlik k,,, 15

Uygulanan dlciim yontemi:  "EN IEC 62841-4-3  #RL 2000/14/EC/ S.I. 2001 No.1701

ile dliilmiistiir ve elektrikli takimlarla karsilastiriidiginda birlikte kullanilabi-

lirler. Bu deger teshirin gegici olarak degerlendirilmesi icin de kullanilabilir.
Titresim emisyon degeri, makinenin kullanimina bagh olarak elektrikli takimin gercek
kullanimi sirasinda degisebilir. Giivenlik dnlemi olarak makine ile ara vermeden maksi-
mum 1 saat ¢calismalisiniz.

2 BILGi: Belirtilen titregim emisyon degeri standartlagtiriimis bir kontrol yontemi

8. AKSESUAR/YEDEK PARCALAR

- Bicagl sonradan bilemeyin. GARDENA Yedek bigagi Kor bigaklar icin yedek olarak. Uriin 4103
GARDENA yedek parcalarint GARDENA saticinizdan
ya da GARDENA servisinden temin edebilirsiniz.
1. Sadece orijinal GARDENA yedek bicaklar Urin4103 9, SERVIS
2. Bicagin GARDENA servisi veya GARDENA tarafindan yetkilendirilen
yetkili bir bayi tarafindan degistirimesini saglayin. Liitfen ekteki garanti kartindaki adres ile iletisime gegin.
6.2 Hata tablosu: .
Sorun Muhtemel neden Goziimii 10 TASFIYE
Bigme makinesi calismiyor  Uzatma kablosu takili dedil ya = Uzatma kablosunu takin ya da 10.1 Bi . .. .
Sitiri .1 Bicme makinesinin atiga ayrilmasi
da hasarl gerektiginde degistirin. (2012/19/AB / S.I. 2013 No.3113 yénetmeligi uyarinca):
Motor bloke oldu. Engel, motoru bloke ediyor. — Engeli kaldirn. Urtin normal ev o6pli ile birlikte tasfiye edimemelidir.
Kesim yiiksekligi ok diisiik > Daha yiiksek bir kesim yik- Gegerli yerel cevre koruma talimatlan uyarinca tasfiye
ayarlandi. sekligi ayarlayin. edilmelidir.
Yiiksek sesler, bicme Motordaki, sabitlemedeki ya — Civatalar yetkili bir bayiye .. .
makinesi takirdiyor da bicme makinesi govdesindeki  ya da GARDENA servisine ONEMLI!
civatalar gevsek. siktirin. - Urlinii geri ddniistim toplama noktalar (izerinden atiga ayirin.
Bigcme makinesi dengesiz Bicak hasarli veya aginmis. -> Bigagi degistirin.
calisiyor ve giiclii bir sekilde - . -
titriyor Bicak vidasi gevsetildi. -> Bigak vidasini sikin.
Bicak kor ya da hasarl. -> Bigme makinesini temizleyin.
Sorun bu sekilde giderile-
mezse GARDENA servisine
basvurun.
Cim diizgiin bicilemedi Bigak kor ya da hasarl. -> Bigagi degistirin.
Kesim yiiksekligi gok diisiik —> Daha yiiksek bir kesim
ayarlandi. yiiksekligi ayarlayin. bg AKYMyJ'IaTopHa Kocayka
BILGi: 1. YKABAHVA MO TEXHMKA HA BESOMACHOCT. .. ........... 96
2. MOHT A, 98
Onarm ¢alismalari sadece GARDENA servis merkezleri veya GARDENA 3. OBCTYIKBAHE 08
tarafindan yetkilendirilen uzman bayiler tarafindan gerceklestirilebilir. L S
4. TEXHNYECKO OBCIIYXKBAHE . .. ..o 99
- Farkli anza durumlarinda lutfen GARDENA servis merkezine bagvurun. 5 CBXPAHEHVIE - oo 100
6. OTCTPAHABAHE HATIOBPEON . . . ... oo 100
7. TEXHUYECKU OAHHW o 100
8. AKCECOAPN/PESEPBHU YACTU ..o 100
: = H Q. CEPBUB . . o 100
7. TEKNIK OZELLIKLER 10. UBXBBPIAHE 100
Elektrikli ¢im bigme Birim Deger (Uriin 14637)
makinesi MpeBoa Ha OpUrMHANHaTa UHCTPYKLMA.
Nominal gii¢ W 1800
sebeke gerlim . 1. YKABAHUA MO TEXHUKA HA
Sebeke frekansi Hz 50/ 60 :

Bigagin devir sayisi dev/dak 3500

Kesme genisligi cm 37

Kesim yiiksekligi ayar

BE3OMNACHOCT

1.1 [NoAcHeHne Ha cCUMBOJINTE

MpoueTeTe MHCTPYKLMATA 3a eKCroaTauus.

MPEAYNPEXOEHUE - BHMmaBaiTe 3a U3XBbpneHn
npeaMeTH — APbXKTE Aaney CTPaHMYHU nuua.

MNPEAYNPEXOEHUE - UsBaxxaanTte werncena oT KOHTaKTa
npeau TexHuyecko obcnyxBaHe UK NpU NOBPEAEH MPEXOB

(4 konum) mm 35-65

Gim toplama torbasinin | 45 A @

hacmi

Adirlik kg 14,2 c °
>

Ses basing seviyesiL ," dB (A) 83 I 'HI

Giivensizlik k , 3

Ses giicii seviyesi L,,,2: oY

olciilen/garantili 94 /96

Giivensizlik k., BA g2 LE] | caeen.
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NMPEAYNPEXOEHUE - OpbXTe mpexoBua kaben
Aaney ot HoXXoBeTe.

NMPEAYNPEXAEHMUE - OpbxTe pbLeTe u xoaunara aaney
oT HoXXoBeTe. Ho)xxoBeTe npoabnkaear Aa ce BbPTAT cnen
WU3KNIoYBaHe Ha ABUraTens.

ANH:)
A

>
@ NPEOYNPEXOEHUE - Npeau TexHuyecko obcnyxBaHe
oTAenAnTe akymynatopHara 6arepus.
—_
0~

NPEAYNPEXOEHUE - MNMpeau TexHuyecko obcnyxsaHe
oTcTpaHeTe 6nokupoBkara.

NPEAYNPEXOEHUE - MNMpeau TexHuyecko obcnyxsaHe
3apencTBanTe 6nokupoBkara.

1.2 O6wyn yka3aHuA no TexHnka Ha 6ezonacHocTt

1.2.1 O6wu ykasaHUA No TexHUka Ha 6esonacHOCT 3a MalMHU

A NPEAYNPEXOEHUE!

BsemeTe noja BHUMaHME BCUUKM YKa3aHUA MO TeXHUKa Ha 6e3onacHocT,
VHCTPYKLUMKU, N306paXKeHNA M TEXHUUECKMN AaHHU, MPUAPYKaBawy Tasu
MawuHa. Ao He 6baar crnaseHu ykasaH1ATa o TexHVKa Ha 6e30racHOCT

W MHCTPYKLMUTE, CbLUECTBYBA OMAaCcHOCT OT TOKOB yaap, roxap 1/ Wi OT TeXKU
HapaHABaHWA.

3anaseTe BCMUYKM YKa3aHUA MO TeXHUKa Ha 6€30MacHOCT U MHCTPYKLUK
3a 6baewa ynortpeba. /13r10138aHOTO B yka3aHWATa Mo TexHuka Ha b6esonac-
HOCT OHATHE ,MalLMHa" Ce OTHAaCA 3a 3axpaHBaHu OT e/IeKTpuYecKara Mpexa
MaLLmHW (CbC 3axpaHBall kabesn) v 3axpaHBaHu OT akyMy/1atopHu batepum
maLmHy (6e3 3axpaHBall kaber).

1) BesonacHocT Ha paboTHOTO MACTO

a) BHumaBauTe okono paboTHoTo MACTO Aa 6bae uncro u nobpe ocee-
TeHO. 5e3ropAaBK U/ /IO OCBETeHM PaboTHYM 30HM MOrarT Aa AoBeAar 40
KOHTY3uu.

6) He paboTteTte c mawmMHaTa BbB B3pMBOONacHa cpeaa, B KOATO ce
HamMuMparT 3ananuMmmu TeYHOCTH, ra3oBe MU Npaxose.

MatumHuTe npousBexaar UCKPH, KOMTO Morar Aa Bb3r/laMeHAT rpaxa wim
napure.

B) [JpbXTe Aeua u Apyrv nuua Ha pa3cToAHUe Nno Bpeme Ha ynotpe6a
Ha MawuHara.

[Mpu oTB/IMYaHE Ha BHUMaHWETO MOXe Aa 3arybuTe KOHTPO/ Haa MaluvHaTa.

2) Be30onacHOCT Ha eNeKTpUYecKkuTe ypeau

a) LWencensT Ha MmawunHaTa TpAGBa Aa e NnoaAxoAALl 3a eNeKTPUUECKUa
KOHTakKT. LLllencentsT He TpA6Ba aa 6bae moandULMpaH B HUKaKbB Chy-
yai. He nanonssainTe NPexoAHM LWencenu 3aeAHO CbC 3alMTHO 3a3eme-
HUW MawuHu. OpurvHanHuTe Lernceny 1 NoAXoAALMTE KOHTaKTV MpeaoTspa-
TABAT pYCKa OT TOKOB y/ap.

6) U3bareanTe KOHTaKT Ha TANOTO CbC 3a3eMEHU NMOBbPXHOCTU, KaTo
Tpb6U, OTONNUTENHU Tena, NeYknu U XNagunHULIN.

Koraro 1A/10T0 Bu e 3a3eMeHO CbLUeCTBYBa MOBULLEH PUCK OT TOKOB yaap.

B) MaseTe mawwuHUTE OT AbXA M Bnara.

lNpoHvKBaHe Ha BoAa B MallvHata rMoBuLLIaBa pycka OT TOKOB yaap.

r) He npomeHsaiTe npegHa3sHayeHNETo Ha CBbp3BawWmA kaben, Hanpu-
Mep 3a HOCeHe WM OKayBaHe Ha MalluHaTa C Hero UM 3a AbpnaHe
Ha wencena oT KOHTakTa. [lpbXTe kabena aaney ot TonnuHa, macno,
ocTpu pbboBe UK ABUXKELLM Ce YacTU Ha MalluHaTa.

lNoBpeneHn nm 3anieteHn kabeny nosuLLaBar pyUcka OT TOKOB yaap.

n) KoraTto paboTtuTte c MaluiuMHaTa Ha OTKPUTO, MSNON3BalTe CaMo YAbI-
XutenHu kabenu, KOUTO ca NOAXOAALLM 32 NON3BAHE HA OTKPUTO.
Yrnorpebara Ha yav/mkuTeneH kaben noaxoaaLy 3a M3roa3BaHe Ha OTKPUTO
HamasiaBa pycKa OT TOKOB yaap.

e) Korarto pabortarta ¢ mawuHaTa BbB Bna)xHa o6¢cTtaHoBKa e HeusbexHa,
u3nons3BanTe NnpekbcBay ¢ AedeKTHOTOKOBA 3awmTa. /13r10/13BaHETO Ha
aBToMaTu4yeH npeanasuTes MpeaoTBparABa PYUCKa OT TOKOB yaap.

3) JluuHa 6e3onacHocT

a) bbaeTte BHUMaTenHu, cbcpeaoToyeTe ce BbpPXy TOBA, KOETO U3BbPLL -
BaTe, U NOAX0OXAanTe pa3ymMHo KbM paboTaTa ¢ mawumHaTa. He usnons-
BaWTe MallWHa, KOraTo CTe YMOPEHU UMK cTe noa Bb3AeUCTBUETO Ha
HapKOTULM, anKoxon Uiu MeAUKaMeHTH.

EnuH moMeHT HeBHUMaHme rpu paboTa ¢ MalumHata Moxe Aa 40BeAe 40 Cepu-
O03HW HapaHABaHWA.

6) HoceTe nuuHM Nnpeana3Hu cpeAcTBa U BUHArn HoceTe 3alUUTHU
ouuna. /13ron3BaHeTo Ha IMYHV NpeanasHY CPeacTsa Kato rpaxosallmtHa
mMacka, yCToNYMBI Ha M/Ib3raHe 3aLunTHY 0OyBKUM, Kacka uam aHTUQOHM —

B 3aBUCHMOCT OT BUZA U MPUIOXKEHNETO Ha MallvHaTa — HaMasiaBa pyUcka oT
HapaHABaHWA.

B) U3bareaHe Ha norpewHo 3aaencTeaHe. YBepeTe ce, Ue MalwuHaTa

€ U3KNIoYeHa, Npeam Aa A CBbpPXKeTe KbM eNleKTpo3axpaHBaHeTo 1/ unu
akymynaTtopHara 6atepus, Aa A B3eMeTe UAn HocuTe. Koraro rpu HoceHe
Ha MalLmHaTa JbpxuTe NPbCTa CH Ha MPEeBK/IYBATE IS Wi CBDXETE BK/IHO-

yeHa MaluvHa KbM e/1eKTPO3axpaHBaHeTo, ca Bb3MOXHM 3/10MOYKM.
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r) OTcTpaHfABalnTe MHCTPYMEHTU 3a HACTPOMKA UNU FraeyHu Kio4vose,
npeau Aa BKAYUTE MaWUHaTa. LHCTPYMEHT Wi Ky, Hamypall ce BbB
BBPTALLA Ce YaCT Ha MaluvHata, MOXe Aa MpuYmiHIN HapaHABaHMA.

n) Usbareante HeobuuanHa cTorka Ha TAnoto. BuHaru sBHumaBanTe
Aa cTouTe cTabunHo M NOCTOAHHO NaseTe paBHOBECUe. Taka LUe MOoxeTe
Jia KOHTposmparte no-4obpe MallmHata B HeOYaKBaHu CUTyaLmm.

e) Hocete noaxoanAwo obnekno. He HoceTe WUPOKKU Apexu unu 6uxyTa.
BHumaBaiTe Kocute, ApexuTe U pbkaBuuuTe fa He nonagar B 3oHaTa

Ha ABWXeLWm ce aeTaunu. LLinpoku apexu, OukyTa v Ab/ri KOCy Morar Aa
ce 3arnierar B ABVKELLM Ce AeTal/in.

) Ako morart Aa 6baaT MOHTUpaHU NpucnocobneHuna 3a 3CMyKBaHe

U cbbupaHe Ha npax, cblymuTe TpA6Ba Aa 6bAAT CBbP3aHU U USNON3BaHU
NPaBUIHO. /13110/13BaHETO Ha Mpaxoy/1oBUTe 1 NpeaoTBpaTABa OrnacHoCTUTe
rpean3ByKaH1 OT rpax.

38) He cu BHywaBauTe, ye cte B 6e3onacHocCT, U He NnpeHebpereanTe
npaeunara 3a 6e30nNacHOCT Ha MallMHaTa AOPU KOraTo cTe 3arnoa3HaTtu
c paborarta c HeA cnea MHOrokparHa ynotpeba. HebpexHoro noseaeHue
MOXKe 3a YacTu OT CekyHAaTa Aa A0BeAe A0 TEXKU KOHTY3uM.

4) Ynotpeba n o6¢cny)xBaHe Ha mawiMHaTa

a) He npetoBapBaiTe mawwuHara. 3a paborara cu nsnonasaure npea-
HasHauyeHarta 3a uenTta mawwuHa. C noaxogduiara malumHa Le pabotue
rno-gobpe v ro-6esonacHo B OCoYeHUA paboTeH AnanasoH.

6) He usnonseainTe MaliuHa C NOBpeAeH NpeBKnouBarten. MallHa, KOATO
He MOXe [a ce BK/IIoYBa 1 3K/IK4YBa, € oracHa v TpAabsa aa ce PemMOoHTUPa.

B) UsknioueTe wiencena oT KOHTAKTa U/Unu oTCTpaHeTe aKymynaTopHara
6artepun, npeau Aa NpeanpuMemMeTe HaCTPOMKM Ha ypeaa, Aa CMEeHUTe
NPUHaAANEXHOCTU UM Aa OCTaBUTE MalluHaTa.

Tasu npeanasHa MAPKa MpeaoTBpardsa HeBOIHOTO yCKaHe Ha MallvHaTa.

r) Korato He uanonsearte mMalivMHaTa, A CbXpaHABauTe U3BbH obcera Ha
Aeua. He nosBonABanTe M3non3eaHe Ha MawMHaTa OT NULA, KOUTO He
ca 3ano3HaTH C HeA UK He ca NMpoYenu Te3u yKasaHusA.

MatumHute ca onacHu, ako ce n3nonasar ot vua 6e3 onuT.

n) MoaabpikanTe crapaTtenHo MmawunHute. NMpoBepABanTe Aganu agBuKe-
wMTe ce YacTu (hyHKLMOHMPAT NPaABUITHO M HE Ce 3aKJIMHBAT, 4anu uma
CUYMEeHU YacTu UK YacTu, KOUTO ca NOBPeAEeHU TaKa, Ye (hyHKLMOHMpa-
HeTO Ha MaluHaTa Aa e HapyweHo. Mpeau usnonseaHe Ha MaWMUHaTa
noepefeHuTe YacTu TpAbBa Aa ce peMoHTUpar.

[Npu4mHa 3a MHOIoO 3/10M0/yKuM € J1oLLa MOAAPHKKA Ha MALLMHUTE.

€) MoaabpikanTe pexelm UHCTPYMEHTU HATOUEHUN U YUCTH.

[paBunHoO NoAABLOKAHUTE PEXELUM MHCTPYMEHTU C OCTPU PEXELUM PLOOBE He
ce M3HoCBar To/IKoBa O6bpP30 U Ce UBMO/IBBAT MO-/IECHO.

) U3nonsBaiTe mawuHaTa, NPUHAANEXHOCTUTE, CMEHAEMUTE UHCTPY-
MEHTM U T.H. B CbOTBETCTBME C Te3u ykasaHua. CrbnionasanTte pabor-
HUTe ycnoeua u paboTara, KOATo TpA6Ba Aa 6bAe M3BbPLLEHA.
Yrorpebara Ha MalLvHW 3a ApYrv, PasinyHW OT MPeaBUASHUTE MPUIOKeHNA
MOXe Aa AOBEAE [0 OracHU CUTYaLMM.

3) MoaabpikanTe APBLKKUTE U MOBLPXHOCTUTE 3a XBalLaHe CyXu, YUCTH
¥ cBO60AHMN OT Macno 1 CMaskKu.

Xnb3raBu PbKOXBATKU U MOBBPXHOCTY 3a XBallaHe He rMo3Bo/iABar besonacHa
pabota v KOHTPO/T Ha MallvHaTa B HENPEeaBUAEHN CUTyaLmM.

5) CepBus

MawwuHara TpAa6Ba Aa ce peMOHTMpa camo OT KBanuduumpaHm
crneumanucT u camo C OPUrMHanHu pe3epBHU YacTu.
C ToBa ce rapaHT1pa 3anas3saHeTo Ha 6e30MacHOCTTa Ha MaluvHara.

1.2.2 YkasaHuA No TexHuKa Ha 6e30MacHOCT 3a Kocauku

a) He nsnonseanTte kocaukara npu nowo Bpeme, ocobeHo npu 6yps.
ToBa HamaJsiABa OnacHOCTTa OT yAap OT Mb/IHMA.

6) MpeTbpceTe WATENHO y4acTbka 3a KOCEeHe 3a ANBU XXUBOTHMU.
[nBunTe XuBOTHW Morar aa 6b4ar HapaHeH oT paboTeLyara MaLuvHa.

B) MpoBepeTe WaTenHo yyacTbka 3a KOCEHE U OTCTPaHeTe BCUUKU
KaMbHU, NPbYKKU, TENOBE, KOCTU U APYrU Uy)XXau Tena.
OTxBPpbKBaLUM YacTy Morar Aa AoBeaar A0 HapaHABaHWA.

r) Mpeau ynotpe6a Ha MallMHUTE BUHArU NpoBepABaNTe KOCAYHUA HOX
U KOCaYHUA MEXaHU3bM 3a USHOCBaHe UMW noepeaa.
VIBHOCEHW WV MOBPEAEHM YaCTy MOBULLABAT PUCKa OT HapaHABaHe.

) Npean ynotpeba nposepeTe mpexxoBua Kaben n eBeHTyanHu yabnxu-
TenHu kabenu 3a NpuM3Haum Ha NoBpeaa unu ctapeeHe. B cnyuyan Ha
noBpeAa UM M3HoOCBaHe Ha MpexoBuA kaben No Bpeme Ha ekcnnoarta-
LMA U3KNloyeTe MallMHaTa u He AokocBauTe kabena, npeau aa cte u3Ba-
AWMU LWencena oT KOHTaKTa.

[NoBpeneH MpPexoB v yav/pkuTeneH kabesn Moxe Aa AoBese [0 TOKOB yaap,
r1oxap w/vnv CepuosHV HapaHABaHWA.

e) PenoBHO nNpoBepsaBaiTe 3a UBHOCBaHE MK NOBPEXAaHe KOHTeWHepa
3a TpeBa. /13HoCeH win NoBpeaeH KOHTeNHEP 3a Tpesa NoBuLLIaBa pPUCKa Ot
HapaHABaHWA.

) He oTcTpaHABanTe 3aWMUTHUTE Kanauu. 3alMTHUTe Kanaum Tpabea
Aa ca 3aKpeneHu NPaBuIHO U BbB (PYHKLIMOHANHO CbCTOAHME.
HegukcrpaH, noBpeasH nim HePYHKUMOHUPALL MPaBW/IHO 3aLUUTeH Kanak
MOXXe Aa AoBene A0 HapaHABaHWA.

3) MonabpxanTe BXOAHUTE OTBOPU 32 Bb3AYX YUCTU OT OTNaraHuA.
b/10KkmpaHn BXoAoBe 3a Bb34yX v OT/iaraHuA Morar Aa AoBenart [0 nperpasaHe
WM OMacHOCT OT roxap.

u) Mpu ekcnnoaTtauMA Ha MallMHaTa BUHArM HoceTe yCTOMUMUBM Ha
nnb3raHe sawmTHU o6yBku. Hukora He pabotete 6ocu unu c oTKpPUTU
caHpanu.

o To3u HaunH HamasnAaBaTe 0NacHOCTTa OT HapaHABaHe Ha CTbrasnara npu
KOHTaKT C POTUPALLMA KOCAYEeH HOX.
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) Mpu ekcnnoaTtauua Ha MalMHaTa BUHAru HoceTe AbbI NaHTaNOH.
Henokputa koxxa rnosuiuasa BEPOATHOCTTA OT HapaHABaHWA nopaamn
OTXBPBLKBALLM 06EKTU.

K) He ekcnnoartupanTte mawuHata B Mokpa Tpesa. Mpu ToBa BUHaru sbp-
BeTe U He 6aranTe. (1o 7031 HaYmH HamMasiAaBaTe ONacHOCTTa OT NoAX/Tb3BaHe
v nagaHe, KOETO MO)e Aa AOBEAE [0 HapaHABaHMA.

n) He ekcnnoartupanTe MawmMHaTa no TBbpAe CTPbMHMU CKIOHOBE.
1o T031 Ha4YMH ce HamasiaBa PUCKLT OT U3rybBaHe Ha KOHTPO/I, MoaAX/Tb3BaHe
v raaaHe, KOETo Moxke Aa A0Bene A0 HapaHABaHMA.

m) Mpu paboTtu no cknoHoBe cneneTte 3a CTabUNHO NONOXEHNE; BUHArN
paboTeTe HanNpe4yHo Ha CKJIOHA U HUKOra Harope unu Hagony u 6baete
WU3KIIOUUTENHO BHUMATENHM NPY CMAHA Ha nocokara Ha pa6ora.

1o 031 Ha4YMH ce HamasiABa PUCKLT OT U3rybBaHe Ha KOHTPO/I, Moax/Tb3BaHe
v ragaHe, KOETO MOXe Aa A0BeAe A0 HapaHABaHMA.

H) Bbaete oco6eHO BHUMaTENHU NPU KOCEHe Hasaj UK Korato

u3abpneate mawunHaTa kbm cebe cu.

Tosa Hama/iABa 0NacHOCTTa OT KOHTAKT CbC CTbliasara Wi Kpakara.

0) ApbXTe MpexoBua kKaben ganey ot KocayHUTE HOXOBe. [10BpeaeH

MpexoB Kabes1 Moxe Aa 0BeAE [10 TOKOB yaap, roxap v/uam CeprosHn

HapaHABaHWA.

n) UsknioueTe KocaukaTa u u3sajaeTe Liencena oT KOHTakTa B cny4an Ha

3axBsallaHe Unu nospexaaHe Ha MpexoBua Kaben. SaxsaHary v

roBpeseHy kabenv mMorar Aa yBesmyar pyucka OT TOKOB yaap.

p) He nokocsaiiTe HoXXOBeTe UNU APYry ONacHU 4acTu, KOMTO BCe olle ce

ABMXAT. [10 TO3U HaYmMH Ce HamasiaBa PUCKLT OT HapaHABaHe Mopaan

[BVKELUM Ce YacTu.

c) YBepeTe ce, Ue BCUUKM NPEBKIOYBATENMN Ca USKIIOUEHU U LLENCENbT

W3BaJeH OT KOHTaKTa, Npeau Aa OTCTpPaHUTe 3axBaHaT MaTepuan unu aa

MOYUCTUTE MaLlMHaTa. HerlaHnpaHo 3aAe/CTBaHe Ha MaluvHaTa Moxe Aa

Z10Befe 10 CeprO3HY HapaHABaHMA.

CnpeTe pexeLuma MHCTPYMEHT, Korato MalunHara TpAbea Aa 6bae HaknoHeHa

3a TpaHcnopTpaHe, NPy NpeMnHaBaHe BbPXY APy MOBBLPXHOCTU, Pa3INYHK

OT TpeBa, ¥ NPV TPaHCMOPTUPaHe Ha MallmHaTa 40 1 OT PaboTHUA y4acTbK.

He HaknaHAnTe MalumHaTa Npu BKIOUYBaHe Ha ABuUraTena, OCBEH ako Maluu-

HaTa He TpAbBa Aa 6bae HakIoOHeHa 3a cTapTpaHeTo. B TakbB cnyyan He

HaknaHANTe MallnHaTa noseve o1 abCoMOTHO HEOBXOAMMOTO 1 NMOBAUIHETE

CaMO 4acTTa, KOATO e OTAaIeveHa OT oneparopa.

CnpeTe MalumHaTa, n3BafeTe Liencena oT KOHTaKTa 1 ce yBepeTe, Ye BCUYKN

[BWXELLM Ce YacTun ca Crpenm:

— Cneqn yaap ¢ 4yxao TANo NpoBepeTe MallunHaTa 3a nospeam v rv orcrTpa-
HeTe, Mpedn OTHOBO Ja MyCHEeTe MalunHaTa B ekcrioaraumsa.

— [pw nosaBa Ha HeobuyanHy BMbpaLIMN Ha MallvHaTa HedabaBHO A MpPoBe-
peTe 3a NoBpeaun, CMeHeTe UM PEMOHTUPATE BCUYKM NMOBPEAEHN YacTH,
npoBepeTe BCUYKN HE(UKCHPAHN YacTu U M1 3aTerHeTe.

U3BbpLIBaiiTe TEXHUUECKO 06Cny)XXBaHe Ha KocavKkaTta Ha pefloBHU
VUHTepBanu. 1aka CPOKLT Ha eKCrIoaraLis Ha Kocadykara ce yab/nkasa.

Usnonseaite camo npenopbyaHu ot GARDENA pesepBHM yacTu.
Camo o To3u HaunH Moxe Aa ce rapaHTvipa 6esonacHa ynotpeba Ha
Kocaykara.

Ipun HacTporBaHe Ha MallVHaTa BHYMaBanTe NpbCTUTe BU Aa He 6baar npu-
TUCHATI MEXAY NOABMKHUTE PEXELLM MHCTPYMEHTU 1 (MKCUPaHWTE YacTu Ha
malumHara.

BuHaru octaalnTe MalivHaTta fa ce oxnaau, npeay aa A npubeperte.

Mpw TEXHUYECKOTO 0BCYKBaHE HA PEXELLMA MEXAHUSHbM BHUMABANTE pexe-
LUMAT MEXaHN3bM BCE OLLE [a MOXE [a Ce ABWKM CbLLO NPU CTIPAH UBTOYHNK
Ha TOK.

MpenopbyBame HOCEHETO Ha aHTU(OHM.

1.3 onbnHuTenHn yka3aHnaA o TexHUKa Ha
6e3onacHocT

1.3.1 Ynotpe6ba no npeaHa3HaveHue:
Kocaukata GARDENA e npenHasHaueHa 3a koceHe Ha nvBaav B YacTHU

AOMallHWN rpaguHn N Mankn rpagnHi Ha sunara.

MPOAYKTET He € MOAXOAALL, 32 MPOAB/KUTENHA eKcroaTaLma
(NpohecroHanHa ekcnnoarauna).

A OMACHOCT!

KoHTy3uu!

- He usnonseanTe NpoaykKTa 3a NnoApA3BaHe Ha XpacTu, XXMBU NyieToOBe
U MHOrorogvwHU pacTteHud, 3a nogpA3BaHe Ha YBUBHU pacTEeHUA Uin
TpeBa BbpXy NOKpMBa unu Ha 6ankoHa, 3a pasgpobAaBaHe Ha KJIOHM,

KaKTo M 3a u3paBHABaHEe Ha HEPaBHOCTM MO Mousara.
- He usnonseaiiTe NPoAyKTa Ha CKIOHOBE C HaKJIOH Hag 20°.

1.3.2 lonbnHUTeNHU yka3aHuA 3a enekTpuuecka 6esonacHocTt

A OMACHOCT!

CobpaeueH apecrt!

Tosu npoayKT o6pasyBa eneKTpoMarHMTHO nose no Bpeme Ha pabora.
ToBa none moxe npu onpeaeneHn obcToATencTea Aa OKaXxe BiuAHue
BbpXy Ha4YUHa Ha (byHKI.lVIOHVIpaHe Ha aKTUBHU UJIUN NACUBHU MeAULIUHCKU
UMMNIaHTU. 3a Aa ce U3KJTI0UM PUCKDBT OT CUTyaLum, KouTo 6uxa mornu

Aa gosenar A0 TeXKU Ui CMbPTOHOCHU HapaHABaHUA, nvuarta c megu-
LIMHCKX UMNNaHT TpA6Ba npeau ynotpeba Ha To3u NPOAYKT Aa Ce KOH-
CynTUuparT CbC CBOA JieKap U Npou3BoaAUTesNIA Ha UMMNaHTa.

- He nanonasaiTe B eKCnnosnsHa atmocdepa.

- He nsnonsgainte NpoayKTa npv b, Ui Bnara.
ToBa MoXe Ja yBes4um prcka oT TOKOB yaap.
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1.3.3 JonbnHUTEeNHM yKa3aHuA 3a nuyHa 6e3onacHoCT
A OMACHOCT!

OnacHocT oT 3aayluaBaHe!
Ope6HuTe geTannu morar necHo Aa 6baar norbnHaTu. MonueTuneHo-
BaTa Top6a npeacTaBnABa ONacHOCT OT 3aAyllaBaHe 3a Mankurte aeua.
- np'b)KTe Mankute geua gasned no Bpeme Ha MOHTaXka.
- He koceTe TpeBa, U3TernAky mMalimHata KoM cebe cu.

- lNpeoy npubrpaHe 3a CbxpaHeHe NOYNCTETE C YeTKa BCMyKaTeHUTe
OTBOPM 3a Bb3AYX.

- [lo BpeMe Ha ynoTpeba Ha kocaukara He nocAranTe B OTBOpUTE.

- Xopa ¢ yBpexaaHua nnm gpuandeckn cnabu nuua TpAbsa Aa noMonAat
BTOPO JINLIE 3a MOMOLL, NPY TPAHCMOPTUPAHETO (TErso).

- He pagrnobAsavite NpoaykTa cnef AocTaBkata.

- HoceTe pbkaBuLy, HexTbaraty ce 06yBKM 1 3aLLMTHW O4nna.
- BktoyeTe kocaykarta caMo C BEPTUMKaIHO MOHTMpaHa ApbKKa.
- VIsbArearTe npeTtoBapBaHe Ha Kocavkara.

_)

He paboTeTe ¢ NpoaykTa, ako CTe U3MOPEHW U 6OHK, UK CTe Nop,
BAVIAHNETO Ha asKoXoJ1, HAPKOTULIM UV NIeKapCTea.

2. MOHTAX

OMNACHOCT!
MopasBaHe ¢ HoXa!
OnacHOCT OT MOPEe3HW paHn Nopaay HeEMaaHNpaHo CTapTUpaHe.
- Hocu 3aWmTHN pbKaBuLN.
- VI3uakawn, JOKaTo HOXbT Crpe.
- V3ktoun wencena OT KOHTaKTa.

2.1 MoHTa)k Ha Hagnb)XXHaTa ApbxkKa [¢ur. Al]:

1. PagrbHn asete pbuku ©.

2. 3aBbpTy ABaTa MOHTaXKHM OTBOPa 3a HadbkHaTa Apbxka @
B paboTHa Mo3uLmA.

3. MputncHK aeTe pbukn @ KbM HagbkHaTa Apbkka .

4. OTBui ABaTta NpeaBapuTesIHO MOHTUPAHM BUHTa () OT MOHTaXKHUTE
OTBOPM 3a HadTkkHaTa Apbkka @.

5. TnacHu HagbxHaTa Apbxka () B MOHTaXKHUTE OTBOPU 3a
Hag bKHaTa Apbxka @).
YBepu ce, Ye Ha/TbKHaTa pbXXKa e BKapaHa Harb/1HO 1 OTBOpUTE
B Haf/TbXKHaTa APbXKa Cca rNoapaBHEHN C OTBOPUTE Ha MOHTaXXHUTE
OTBOPYM 3a HaTkKHaTa APbXKKa.

6. Bkapan agara BuHTa () B AyMnKWTE HA MOHTaXXHWTE OTBOPU 3a
HapTKHaTa Apbikka @.

7. 3aterHu asara BuHTa @ C oTBEPTKA.
YBepu ce, Ye BMHTOBETE Cca 3aTrerHatu [0 yriop.

2.2 pukcupaHe Ha kabena KbM HagQTb)KHATa APBIKKA

[¢bur. A2]:

- 3akpenu kabena @ Ha ckobuTe & Ha HagkkHaTa Apbkka .
YBepu ce, Ye kKabesibT He e 3axBaHaT Mexay HayTbKHaTa ApbKKa
M Kocaykarta, B rpoTuBeH criyyar kabesrbT MOXKe a Ce MOBPEaM.

2.3 MoHTax Ha KoLua 3a TpeBa [¢ur. A3]:

1. MbpBO NpUTUCHK e3unka ® B ApaTta cbeanHuTensa @ oTaosy Ha
Kouwa 3a Tpesa (®, 0KATO BPB3KUTE Ce (hrKCUpaT 0Ce3aeMo.
YBepu ce, Ye ABata CbeanHUTEsIA ca UKCUPaHM.

2. Cnep 1oBa NpuUTtHcHK eadnka ® B cbeamHuTena @ oTcTpaHu Ha
Kowwa 3a Tpesa (®, 40KaTO Bpb3KaTta ce (hMKCMpa 0ce3aemo.
YBepu ce, Ye CbeaNHUTENAT € UKCUPaH.

3. MMbpBO NOCTaBM ApbxKaTta Ha Kowa 3a Tpesa (0 oT3az B kanaka
Ha Kolwa 3a Tpesa (.

4. Cnep ToBa NPUTUCHN ApbXKaTa Ha Kola 3a Tpesa (0 otnpes
B kanaka Ha Kolua 3a Tpesa (), AokaTo Bpb3KkuTe ce thnkempar
ocesaemo.

YBepu ce, Ye BCUYKU CbeEANHUTENN Ca (UKCUPAHMN.

3. OBCJTY)XXBAHE

OMACHOCT!
MopasBaHe ¢ HoXa!
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OnacHOCT OT MOPE3HN paHK Nopaam HemaaHupaHo cTtapTupaHe.
- Hocu 3aWmTHN pbKaBuULN.

- lI3uakawn, AoKaTo HOXbT Crpe.

- I3knoun Lwencesna ot KoHTakKTa.

3.1 CBbp3BaHe Ha KOcayKaTa KbM €JIeKTPO3axpaHBaHEeTo

[¢bur. O1]:

c BHUMAHMUE!
Tokos yaap!
3a fa 6baat nsberHat MoBpean No KyrmayHra, yabmKUTeaH1A

kaben TpAbea na 6bae npekapaH Npes gurkcaTopa 3a kabena.

- [pean ekcnnoartauma BKapan yabmMKUTeNa BbB rkcatopa 3a
kabena.

1. Moctasn bykcara @ Ha yabmxkuTena (@ Ha wekepa @ Ha kocadkara.

2. HanpaBeTe yxo ¢ yabmkutena @), BkapaiTte yxoTo BbB (ukcaTopa 3a
kabena @ n cterHeTte.

3. BkutoueTe wencena Ha yabmkmtena (@ B KOHTaKT.

3.2 PabotHa no3uyus:

- HaCTpOPI BrCOYMHaTa Ha Ha/1bXXHaTa APpbXKa Taka, Ye fa 3aemMall
N3npaBeHo MosioxKeHe, Korato 1nanon3Ball Kocavkara.

3.2.1 HacTpo#BaHe Ha AbMKUHATA Ha HaAMbXHaTa APbXKa
[dour. O2]:

[bmxmHaTa Ha HagbKHaTa APbXKKA MOXE [a Ce HaCTPOou criopef,
TBOA PbCT.

1. OtBuN agete ranku ().
2. HacTtpow xenaHara ObmkiHa Ha HagmbkHaTta gpbwxka .
3. 3arerHu oTHOBO ABeTe ravku @@.

3.3 Hactpoiika Ha BucounHata Ha koceHe [ ghur. O3]:

BucounHata Ha KoceHe Mo)e [a ce HacTpou Ha 4 Nosuumm ot
35 - 65 mm.

3.3.1 HamanAaBaHe Ha BUCOUYMHATaA HA KOCEHe:

- HatucHu 6yTtoHa (9 1 nputncHN apbkkata @ Hagony, 3a aa
HamanunL BUCOoYMHATA Ha KOCEHe.

3.3.2 YBenuuaBaHe Ha BUCOUMHATA Ha KOCEHe:

- HatncHu 6yToHa @ v naternu gpbkkata @ Harope, 3a a yBenmymil
BMCOYMHATA Ha KOCEHE.

3.4 KoceHe c kowa 3a TpeBa [¢hur. O4]:

A OMNACHOCT!

MopasBaHe ¢ HoXxa!

OnacHOCT OT MOPe3HW paHn Nopaay HemaaHNpaHo cTapTupaHe.
- He nocAraw ¢ pbLie B 0TBOPa 3a U3XBbPJIAHE.

3.4.1 NocTaBAHe Ha KoLl a 3a TpeBa B Kocaykara:
1. MoBaurHu sawmTHaTa knana @).

2. [NocTaBu Kolla 3a Tpesa (® B KocaykaTta Ypes Apbikkarta (0.
YBepu ce, Ye KOWbLT 3a Tpesa e uKcupaH cTabusiHo.

3. CrapTupan kocaykara.

3.4.2 UanpasBaHe Ha Kolwia 3a TpeBa:

Mpw KoceHe ce 0TBapA MHAMKATOPBT 38 HMBOTO Ha HambBaHe @0).
AKO TOI Ce 3aTBOPU MO BPEMe Ha KOCEeHe, KOLLLT 3a TPeBa € MbfieH.

1. Koraro kowst 3a Tpesa (® ce HambHK, CNpu Kocavkara.
2. MoBaourHu sawmTHata knana @.

3. MaBaou kowa 3a TpeBa ypes apbxkata (.

4. M3npasHu Kola 3a Tpesa (@®.
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3.5 Craprupane/CnupaHe Ha kocadkara [¢ur. 01/05]:

A OMNACHOCT!
KoHTy3uu!
OnacHOCT OT HapaHABaHe, ako MPOAYKTBLT HE Crpe NMpu NyckaHe

Ha pbykKaTta 3a BK/IOYBaHe.

- He n3knto4Ban npegnasHnTe NpUcnocobIeHVA 1 NPeKsCeBa-
yuTe.

- He 3akpenBan pbykata 3a BKIoUYBaHe HanpuMmep KbM ApbkkaTa.

3.5.1 BkniouBaHe Ha Kocaudkara:

MpoaykTsT e o6opyasaH ¢ NpeanasHo NprUcnocobieHre 3a BTopa pbka
(PbYKa 3a BKIIKOYBaHe 1 aBapiiHa 610KMPOBKaA), KOETO NMpeaoTeparasa
HEBOJTHOTO BKJIKOUYBAHE Ha MPOyKTa.

1. HatucHete 6yToHa 3a 3ak/tovBaHe 3a 6e3onacHocCT @ ¢ egHara
pbKa 1 ¢ apyrarta pbka uaabpranTe pbykata 3a BktovBaHe @.
Kocaukara ce BK/to4YBa.

2. Ocsoboan ByToHa 3a 3ak/tovBaHe 3a 6esonacHocT @.

3.5.2 CnupaHe Ha KocauKara:

- OTnycHM pbykaTta 3a BkoYsaHe @.
Kocaukara crivpa.

3.6 CbBeTH 3a KoceHe:

3.6.1 CbBeTn 3a nsnon3saHe Ha Kocaukara:

AKO B OTBOPA 3a MBXBbP/IAHE Ce HaMMpa OKOCeHa TPeBa, U3Ter/in Kocau-
Karta okofio 1 m Hagam, Taka Ye oKoceHaTa Tpesa Aa 1anafa Hafosy.

3a pa vmare noaabpxaHa Mopasa, Hinue Bu npenopbysame, ako
€ Bb3MOXHO [1a KOCUTe PeoBHO BeAHBbK ceaMuyHo. MopaBsara ce
CrbCTABA, ako Ce KOCU PefoBHO.

Cnef, No-NPOABMHKUTENHM May3n Ha KOCeHe (1Bafa Cnef OTrycK)
MbPBO 3aroYHM B 6[1HA MOCOKA C Hal-rofiAaMara BUCOYMHa Ha KOCeHe
1 Crief] TOBA HAaMPEeYHO C esiaHarta BUCOoYMHA Ha KoceHe. Toa npe-
[0TBpaTABa eBeHTyanHO 6/10KMpaHe Ha HoXa nopaan TBbPAe ronAMo
KOIMYEeCTBO OKOCEHa TpeBa.

M0 BB3MOXHOCT KOCK MOpaBsara camo B CyXO CbCTOAHME. Korarto
TpeBaTta € B/1aXHa, KOCeHeTO € HepaBHOMEPHO.

4. TEXHUYECKO OBCJTY)XXBAHE

OMNACHOCT!
MopasBaHe ¢ HoXxa!
OnacHOCT OT MOPE3HN paHK Nopaay HemIaHMpPaHo cTapTupaHe.
- Hocw 3almnTHY pbKaBuLm.
- /I3yakai, OKaTO HOXbLT Crpe.
- Vskntoun ericesia OT KOHTaKTa.

4.1 lMNouncreaHe Ha Kocaykara:

OMACHOCT!
KoHTy3uu!
OnacHoCT OT HapaHfiBaHe M PUCK OT NOBpeAa Ha NpoAykKTa.

- He nouncTtBam npojykra ¢ BoAa uav BogHa cTpya (0cobeHo
BOAHa CTpyA noa BUCOKO HaJ'IFll'aHe).

- He noyncTBan ¢ XuMmKanu, BKIOUUTENHO BEH3WH UK Pa3TBOPK-
Tenn. HAkow oT TAX MoraT Aa NOBPEAAT BaXHW NaacTMacosu
YacTu.

BeHTunaumoHHute oTBopm TpA6GBa BUHarn ga 6bpart uMcTu.

- [loyncTBal ropHara 1 fofiHaTa cTpaHa Ha kocadkara cnej, BcAka
ynotpeba.

4.1.1 MNouuncTBaHe Ha ropHaTa cTpaHa Ha Kocaudkara:
1. MouncTBal ropHaTa cTpaHa Ha KocadkaTa C BaxHa Kbpra.

2. lNouncTear BeHTUNAUMOHHMTE OTBOPM C MeKa veTka
(He nanonaea OCTPU NpeameTy).
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4.1.2 NouncTBaHe Ha AonHarTa cTpaHa Ha Kocadkara [ cur. M1]:

1. BHMMaTenHo Nonoxu kocavkata Ha efHa cTpaHa.

2. [louncTi gonHaTa cTpaHa, Hoxa 1 0TBopa 3a U3xBbpiaHe @ ¢ Meka

yeTka (He M3nonaear ocTpK NPeamMeTH).

4.1.3 NMouncTBaHe Ha Kowa 3a TpeBa:
- [louncTeam kola 3a TpeBa C Meka YeTka (He n3nonaeam ocTpu

npeomeTn).

5. CbXPAHEHMUE

5.1 CBanaHe ot ekcnnoaraymsa:

MpoaykTbT TpAGBa Aa 6bae cbxpaHABAH Ha HEAOCTLMNHO 3a geua

MACTO.

Ao =

BaHe MACTO.

Vi3kntoum wencena oT KOHTaKTa.
VanpagaHu Kolla 3a Tpega.
MouncTn kocavkata (BMK 4. TEXHVYECKO OBCITY)XXBAHE).
CbxpaHABan kocavkaraHa Cyxo, 3aTBOPEHO U 3alMTEHO OT 3aMpPb3-

5.1.1 KomnakTHa no3uuuA 3a cbxpaHeHue [dur. S1]:
1. PagrbHu asete pbykn .

2. CrbHM HagbkHaTa apbkka (D Hagony Bbpxy Kocadkara.
YBepu ce, ye kabenbT He e 3axBaHaT MeXay HaQ/TbKHaTa APbKKa
1 Kocadkara, B [pOTUBEH CriyYari Kabe/TbT MOXe Aa Ce r0BPeau.

3. MpwuTucHM aBeTe pbuki ) KbM Haa bKHaTa ApbxKa (D).

6. OTCTPAHABAHE HA NOBPEON

OMNACHOCT!

MopasBaHe ¢ HoXxa!
OnacHOCT OT MOPE3HY PaHy Nopaayn HemlaHnpPaHo cTapTupaHe.

- Hocu sawmTHY pbKaBnLy.

- M34akan, LOKaTO HOXbBT Crpe.

- /I3kntoum Lencena oT KOHTakTa.

6.1 CmMAHa Ha HoXa:

OMNACHOCT!
KoHTty3uu!

A

OnacHOCT OT MopA3BaHe, ako HOXbLT € MOBPeEeH, OrbHAT, BbPTH
ce ¢ aebanaHc U ¢ oTYyNeHn pexeLy proose.

- He nsnonsean kocaykara ¢ MoBpeAeH UV OFbHAT HOX, HOX
¢ aebanaHc nam otyyneHn pbboBe.

- He 3aTto4yBan 4OMbAHUTENHO HOXKA.

PesepBHu yactu GARDENA morat fga ce 3akynaT oT AucTpubytop

Ha GARDENA nnu ot cepBusa Ha GARDENA.

1. Manonseam camo opurnHaneH
pe3epBeH HOXX GARDENA

ApT. 4103

2. OcurypeTe cmAHa Ha Hoxa oT cepauda Ha GARDENA wan ot
oTtopuampaH anctpmnbytop Ha GARDENA.

6.2 Tabnuya c rpeLKu:

Mpobnem

Bb3moxHa npuumHa

OtcTpaHABaHe

Kocaukara He ce BKNouBa

YAbMKUTENHNAT Kaben He
€ CBbP3aH WNK € NOBPefeH.

—> CBBPXU YABKUTENA UIN FO
CMEHN Npy HE0BX0AMMOCT.

EnexTpopsurarenar
e 6nokupan.

MpenarcTaue 6nokupa
nBurarena.

> OTCTpaHu NpensaTcTBUETO.

HactpoeHa e TBbpAe Manka
BUCOUMHA HA KOCEHE.

-> HacTpoii no-ronama uco-
umMHa Ha KoCeHe.

CunHn wymoBse, Kocaukara
Tpaka

Pa3xnabexn ca BUHTOBE N0
eneKTpoABUraTens, 3akpen-
BaHETO WA MO Kopryca Ha
Kocaukara.

- BuHToBeTe TpabBa aa bbaar
3aTerHatin JOMbAHUTENHO 0T
0TOPU3MPaH ThProBew Unm ot
cepsu3a Ha GARDENA.

Kocaukara paboTtu HepaBHo-
MepHo 1 Bubpupa cuaHo
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HoxbT € nospeaeH unu
3HOCEH.

—> CMeHN Hoxa.

BUMHTBT Ha HOXa e paaxnabeH.

—> 3aTerHu BIUHTa Ha HoXa.

Mpobnem Bb3moXXHa npuunHa OtcTpaHABaHe

—> Mounctn Kocaukara. Ako Toa
He MOMOrHe 3a 0TCTpaHABaHe
Ha npobnema, ce 06bPHN KbM

Kocaukara paboTtu HepaBHo-
MepHO 1 Bubpumpa cuiHo

HOX®T € CNHO 3aMbpCeH.

cesu3a Ha GARDENA.
MopaBata He e 0KoceHa HOXbT € 3aTbneH unm - CMeHN HOXa.
yucto noBpeseH.
HactpoeHa e TBbpae Manka -> HacTpoii no-ronama Buco-
BICOYMHA HA KOCEHE. UnHa Ha KOCEHe.
YKA3AHUE:

PemoHTnTE TpAbBa Aa 6baaTt N3NbAHABAHM CamMO OT CEPBUIHNAT

LeHTbP Ha GARDENA, kakTo 1 OT cneunanna3npaHnte TbproBLy,

konTo ca oTopuanpaHy ot GARDENA.

- [lpu Opyrn HEU3NPaBHOCTA, MOSA, OOBPHN Ce KbM CEPBUBHNA
ueHTbp Ha GARDENA.

7. TEXHUHECKU OAHHU

Enextpnuecka kocayka Mapka CroitHocT (Apt. 14637)

HomuHanha mowHocT Br 1800
B

Hanpexetnue Ha mpexarta (3MiH. 230
CTpym)

Yecrora Ha Mpexxarta y 50/ 60

060poTn Ha HOXaA 06/MUH 3500

llinpuna Ha KoceHe cM 37

HacTpoiika Ha BUCOUMHaATa

Ha KoceHe (4 no3vuun) M 35-65

Bmectumoct Ha uyBana

3a Tpesa n 4

Terno Kr 14,2

HuBo Ha HanAraHeTto Ha

wymal " 83

A

ﬂorpempnocr K. a5 ® 3

HuBo Ha 3BykoBaTa

mowHocr L, 2:

n3MepeHo/ rapaHTMpaHo B 94 /96

NorpewHocr k,,, A 1,2

Bubpaunn Ha pruere a,, " ) <25

MorpewHoct k,, , " WeeK 1,5

MeTon Ha uamepBaHe cbrnacHo:  "EN IEC 62841-4-3  2RL 2000/14/EC/ S.I. 2001 No.1701

CbIJIaCHO CTaHAAPTU3MPaH METOA 3a M3NUTBaHE U MOXKe Aa Obje M3non3saHa
3a CpaBHABaHE Ha eNIEKTPOMHCTPYMEHTH NoMeXay UM. Tasu CTOiHOCT MojXe
na 6bae u3non3paHa U 3a NpeABapuTeNHa OLEHKA Ha ekcnoauuuaTa. CToitHoCTTa Ha
BuUOGpaLMOHHUTE emucUN MOXKe ia Bapupa no Bpeme Ha AeiicTBuTeNHaTa ynorpe6a Ha
e/1eKTPMYecKNA NHCTPYMEHT B 3aBUCMMOCT OT HaunMHa Ha NoN3BaHe Ha MalnHaTa.
Karo mapka 3a 6e3onacHoct paborete ¢ mawmHara makcumym 1 yac 6e3 npekbcBaxe.

2 YKA3AHUE: MocoueHaTta CTOMHOCT Ha BUOPaLMOHHUTE eMUCUN CE N3MepBa

8. AKCECOAPW/PE3EPBHU YACTHU

GARDENA Pe3epBeH HOX

3a 3amMAHa Ha 3aTblEeHN HOXOBE. Apr. 4103

9. CEPBU3

MonA, cBbPXETE Ce Ypesd aapeca B NpuioxeHara rapaHLMoHHa KapTa.

10. USXBDBPJTAHE

10.1 UsxBBpNAHe Ha Koca4ykarta
(cvrnacHo anpekta 2012/19/EC / S.I. 2013 No.3113):

MpoaykTsT He TpAbea Aa 6bae N3XBbPAAH 3ae4HO C OOMKHO-
BeHWTe 6UTOBK OTNaabLM. Ton TpAbGBa Aa 6bae N3XBbPIEH
CbracHo AencTBallMTe MECTHU pasnopendn 3a onasdsaHe Ha
OKOfHaTa cpefa.

BAXHO!

- lMpeaai NpoayKTa 3a oTNaabLIM Ha UK Ypes MeCTHUA cbbrpaTeneH
MYHKT 3@ peLyKanpaHe.
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de EU-Konformitétserklarung

Der Unterzeichnende besttigt als Bevollméchtigte des Herstellers, der GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Stockholm, Schweden, dass das (die) nachfolgend bezeichnete(n) Gerét(e) in der von uns in Verkehr gebrachten
Ausfiihrung die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards und produktspezifischen Standards
erfiillt/erfillen. Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des (der) Gerdte(s) verliert diese Erklarung ihre Gilltigkeit.

hu EU megfeleléségi nyilatkozat

Az alulirott, a GARDENA Germany AB, Pf. 7454, S-103 92, Stockholm, Svédorszag megh\zott\ mmosegeben megerdsiti, hogy
az dltalunk aldbbi kivitelben forgalomba hozott, lent nevezett eszk (6k) ) az uniés Ivekkel dsszhangba hozott
nemzeti elirdsok kdvetelményeinek, az EU biztonsagi szabvanyainak és a konkrét termékre vonatkozo szabvanyoknak.

Az eszkoz(ok)nek veliink nem egyeztetett modositésa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti.

en EC Declaration of Conformity

The undersigned hereby certifies as the authorized representative of the manufacturer, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Stockholm, Sweden, that, when leaving our factory, the unit(s) indicated below is/are in accordance with the
harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards. This certificate becomes void if the unit(s)
is/are modified without our approval.

cs EU prohlaseni o shodé

Podepsand osoba zpinomocnéné vyjrobcem GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svédsko potvrzuje,

Ze v nasledujicim uvedeny(-€) pristroj(-e) v provedeni némi uvedeném na trh splnu1e/splnuﬂ pozadavky smérnic EU, bezpecnost-
nich norem EU a norem specifickych pro vyrobek. V piipadé zmény pristroje(-u), kterd s nami nebyla dohodnuta, ztréci toto pro-
hidSeni svou platnost.

fr Déclaration de conformité CE

Le soussigné déclare, en tant que mandataire du fabricant, la GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Suéde, qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européen-
nes énoncées ci-aprés et conforme aux regles de sécurité et autres regles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union
européenne. Toute modification portée sur ce(s) produit(s) sans I'accord express de notre part supprime la validité de ce certificat.

sk EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisany potvrdzuje, ako spinomocneny zastupca vyrobcu, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, 5-103 92, Stokholm,
Svédsko, 7e dalej oznacené zariadenie/a vo vyhotoveni uvedenom na trh spiiia/ji ponadavky harmomzovanych smernic EU,
bezpeénoslny’ch étandardov EU a predpisov, Specifickych pre dané vyrobky. Pri zmene zariadenia/zariadeni, ktora nebola odshla-
send nadou spolocnostou, stréca toto vyhlasenie platnost.

nl EU-conformiteitsverklaring

De ondergetekende bevestigt als gevolmachtigde van de fabrikant, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Zweden, dat het/de onderstaand vermelde apparaat/apparaten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering voldoet/ voldoen
aan de eisen van de geharmoniseerde EU-richtlijnen, EU-veiligheidsnormen en productspecifieke normen. Bij een niet met ons
afgestemde verandering van het apparaat/de apparaten verliest deze verklaring haar geldigheid.

el ARAwon ouppopgwong EE

0 uroyeypoppévoc BsBmwvm WG nAnpsEouoloc TOU KOTOOKeUOoT, TG eTaipsiog GARDENA Germany AB, T.0. 7454, 5-103 92,
ZmeoAun Zounﬁla ot n (1) TIOlpO(KUTw uvawspouavn(sc) uuoxsun(sc) oTNV €KB0ON Mo TIBETON Mo EHOC 08 KUKAowopla nAnpow/nAnr
POUV TIC OMOITAOEIC TWV EVOPHOVIOEVQY 0BNYIwV TG EE, TpoTunwv aopaheiag Tng EE Ko Twv eIBIKGV Yiot T0 IOV TOTUNGV. 26
TiEpiTTwON TOOTOTONONG TG (1) GUOKEUG(Y) YPIC TPONYOUEVN OUVEWONoN e TNV ETaNpelal pog Tale! va 10yel 1 GG,

SV EU-forsakran om 6verensstammelse

Undertecknad intygar som befullmaktigad foretradare for tillverkaren, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Stockholm, Sverige, att nedan angiven apparat/nedan angivna apparater i det utférande vi har slappt pd marknaden,
uppfyller fordnngarna i de harmoniserade EU-direktiven, EU-sékerhetsstandarderna och de produktspecifika standarderna.
Denna forsdkran upphdr att gélla vid en andring av apparalen/apparalerna som inte har stamts av med oss.

sl Izjava EU o skladnosti

Spodaj podpisani kot pooblaScenec proizvajalca GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska,

potrjuje, da v nadaljevanju oznacene naprave v izvedbi, v kakr$ni smo jih dali v promet, izpolnjujejo zahteve usklajenih direktiv EU,
varnostnega standarda EU in standardov, ki veljajo za posamezne izdelke. V primeru spremembe naprave, ki ni usklajena

z nami, ta izjava neha veljati.

da EU-overensstemmelseserklzering

Underskriveren bekrafter som fuldmaegtig for producenten, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Sverige,
at det (de) efterflgende betegnede apparat(er) i den af os markedsforte udferelse opfylder kravene i de harmoniserede EU-direk-
tiver, EU-sikkerhedsstandarder og produktspecifikke standarder. Foretages en &ndring af apparatet/ apparaterne, der ikke er aftalt
med os, mister denne erkleering sin gyldighed.

hr EU izjava o sukladnosti

Dolje potpisani kao opunomocenik proizvodaca, tvrtke GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska,
potvrdujemo da niZe navedeni uredaj(i) odgovarajuce izvedbe kaji/koje smo iznijeli na trziste ispunjavaju kriterije uskladenih
direktiva EU i sigurnosnih standarda EU kao i standarda koji se ticu proizvoda. Ova izjava gubi valjanost u slucaju izmjena uredaja
koje nisu prethodno ugovorene s nama.

fi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut vahvistaa valmistajan, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Tukholma, Ruotsi, valtuuttamana hen-
kiltnd, ettd seuraava laite téyttad,/ seuraavat laitteet téyttavit meidén toimittamassa mallissa yhdenmukaistettujen EU-direktiivien,
EU-turvallisut jatuc isten standardien vaatimukset. Laitteen/ laitteiden muutoksissa, joista ei ole sovittu meiddn
kanssamme, menettaa tamé selvitys voimassaolonsa.

ro Declaratie de conformitate UE

Semnatarul, in calitatea sa de imputernicit al producatorului GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Suedia,
confirmd cd aparatul (aparatele) descrise in cele ce urmeaza, in executia pusa de noi pe piata indeplineste (indeplinesc) cerintele
directivelor armonizate UE, ale standardelor de siguranta UE si ale standardelor specifice produsului.

In cazul modificarii féra aprobarea noastra prealabila a aparatului (aparatelor), aceasta declaratie isi pierde valabilitatea.

it Dichiarazione di conformita UE

II sottoscritto, in quanto soggetto autorizzato dal produttore, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stoccolma, Svezia,
dichiara che I'apparecchio/gli apparecchi di seguito denominato/i, nella versione da noi immessa in commercio, soddisfa/no

i requisiti delle direttive UE armonizzate, degli standard di sicurezza europei e degli standard specifici per il prodotto.

La presente dichiarazione perde di validita in caso di modifica dell’apparecchio/ degli apparecchi non concordata con noi.

bg EC-Aeknapauuma 3a cboTBeTCTBUE

[lonynoanucaHuAT yaocToBepABa Kato MbAHOMOLLHNK Ha npoudsoautena GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92,
Crokxonw, LLIBewws, ye no-0ny OMUCaHWAT(MTE) YPE/(u) BLB BAPUAHTA Ha UBMbAHEHUE NYCHAT OT HaC Ha Nasapa UaMbiHABA/
W3MbHABAT UYICKBAHIATA HA XapMOHU3UpaHWTe EC-avpexTusi, EC-HopMu 3a 6E30MACHOCT 1 CrIELMAUYHNTE HOPMY 33
npoayKuwATa. B cnyyaii Ha npomAHa Ha ypeaa(uTe), KOATO He € CbrnacyBaHa C Hac, Ta3n Aeknapauva rybu CBOATa BanWAHOCT.

es Declaracién de conformidad de la UE

El firmante confirma, en calidad de apoderado del fabricante GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Estocolmo (Suecia),
que el/los aparato(s) mencionado(s) a continuacién cumple(n), en la version lanzada al mercado por nuestra empresa, los requisi-
tos de las directivas de la UE armonizadas, los estandares de seguridad de la UE y los estandares especificos del producto.

La presente declaracion perdera su validez si se modifica(n) el/los aparato(s) sin previa aprobacién por nuestra parte.

et EL-i vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu kinnitab tootja, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Rootsi, poolt volitatud isikuna,

et jargnevalt nimetatud seade (seadmed) taidab (tdidavad) meie poolt turule toodud versiooni kujul harmoneeritud EL-i direktiivide,
EL-i oht ja tootepdhiste standardite nduded. Seadme! (seadmetel) meiega kooskdlastamata muudatuse tegemise
korral kaotab kdesolev deklaratsioon oma kehtivuse.

pt Declaragao CE de Conformidade

0 abaixo-assinado, na qualidade de representante do fabricante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Schweden, confirma que o(s) aparelho(s) a seguir designado(s) no modelo langado por nds no mercado cumpre/cumprem

0s requisitos das diretivas UE harmonizadas, as normas de seguranca UE e as normas ificas para estes produtos.

Esta declaracdo perde a sua validade se forem realizadas alteracdes no(s) aparelho(s) sem o nosso consentimento.

It ES atitikties deklaracija .

PasiraSantysis, kaip gamintojo, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholmas, Svedija, jgaliotasis atstovas patvir-
tina, kad Zemiau nurodyto(-u) prietaiso(-u) modeliai, kurie buvo pagaminti misy gamyklose, atitinka darniasias ES direktyvas,

ES saugumo standartus ir specifinius gaminio standartus. Atlikus bet kokj prietaiso(-u) pakeitima, kuris néra suderintas su mumis,
§i deklaracija praranda galiojima

pl Deklaracja zgodnosci UE

Nizej podpisany potwierdza jako upowazniony przedstawiciel producenta, spétki GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Sztokholm, Szwecja, Ze okre$lone ponizej urzadzenie/-nia w wersji wprowadzonej przez nas do obrotu spetnia/
-niaja wymogi zharmonizowanych dyrektyw UE, norm bezpieczeristwa UE oraz norm dotyczacych konkretnych produktéw.
Niniejsza deklaracja traci wazno$¢ w przypadku wprowadzania nieuzgodnionych z nami zmian urzadzenia/ .

Iv ES atbilstibas deklaracija

Zema parakstijusies persona ka raZotaja, uznémuma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholma, Zviedrija,
pilnvarotais parstavis apstiprina, ka talak noradita(-s) ierice(-s) izpildijuma, kada mes to (tas) esam laidusi tirgd, atbilst saskanota-
jam ES direktivam, ES drosibas standartiem un konkrétajam produktam noteiktajiem standartiem.

lericé(-s) veicot ar mums nesaskanotas izmainas, $i deklaracija zaudé savu speku.

Produktbezeichnung: Elektro-Rasenmaher
Description of the product: Electric Lawnmower
Désignation du produit : Tondeuse électrique

Beschrijving van het product:
Beskrivning av produkten:
Beskrivelse af produktet:

Elektrische grasmaaier
Elektrisk grasklippare
Elektrisk planeklipper

Tuotteen kuvaus: Sahkoruohonleikkuri
Descrizione del prodotto: Rasaerba elettrico
Descripcion del producto: Cortacésped eléctrico

Descricdo do produto: Magquina de cortar relva elétrica

Opis produktu: Kosiarka elektryczna

A termék leirésa: Elektromos fiinyird

Popis vyrobku: Elektricka sekacka na travu
Popis produktu: Elektricka kosacka
Mepiypagr Tou mPoioVTOC: HAekTpIKO XAookonTiKO
Opis izdelka: Elektri¢na kosilnica

Elektricna kosilica za travu
Masind de tuns iarba electrica
EnekTpuuecka kocauka
Elektriline muruniiduk
Elektriné vejapjove

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
Onuncanve Ha NpoayKTa:
Toote kirjeldus:
Gaminio aprasas:

Harmonisierte EN-Normen / EN ISO 12100
Harmonised EN: EN 62841-1

EN IEC 62841-4-3
Schall-Leistungspegel: gemessen/garantiert Hladiny hluku: namerané/zarucené
Noise level: measured/guaranteed Eminedo BopUBou: HETPNHEVO/ EYyUNLEVD
Niveau sonore : mesuré/ garanti Raven zvocne moci: izmerjena/zagotovljena
Geluidsniveau: gemeten/gegarandeerd Razina buke: mijerena/zajaméena
Ljudniva: uppmétt/ garanterad Nivel de zgomot: madsurat/ garantat
Stojniveau: malt/ garanteret HuBo Ha wym: M3MEpEHO / rapaHTMpaHo
Adnitaso: mitattu/taattu Miratase: moodetud/ garanteeritud
Livello acustico: misurato/ garantito TriukSmo lygis: iSmatuotas/ garantuojamas
Nivel de ruido: medido/ garantizado Trok$na limenis : meéritais/ garantétais
Nivel de ruido: medido/ garantido
Poziom hatasu: zmierzony/ gwarantowany
Zajszint: mért/ garantalt
Hiadina hluku: naméfend/ zarucena 94 dB(A) / 96 dB(A)

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:
Year of CE marking:

Année d’apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Mérkningsar:

CE-Meerkningsar:

CE-merkin kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della certificazione CE:
Colocacion del distintivo CE:

Ano de marcacao pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:

CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

‘ETog onparog CE:

Leto namestitve CE-oznake:

Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

lovHa Ha nocTasAHe Ha CE-MapKypoBKa:
CE-margistuse paigaldamise aasta:

Metai, kada pazymeta CE-Zenklu:
CE-markgjuma uzliksanas gads: 2022

Izstradajuma apraksts: Elektriskais zales plavejs

Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer: Cikkszamok:
Product type: Druh vyrobku: Article number: Objednaci ¢islo:
Type de produit: Typ produktu: Référence : Objednavacie ¢islo:
Producttype: Tumog mpoiovTog: Artikelnummer: Kwdikog eidoug:
Produkttyp: Vrsta izdelka: Artikelnummer: Stevilka izdelka:
Produkttype: VIrsta proizvoda: Artikelnummer: Kataloski broj:
Tuotetyyppi: Tip produs: Tuotenumero: Cod articol:

Tipo adi prodotto: Tun npoaykT: Codice articolo: ApTUKYN HOMep:
Tipo de producto: Tootetiiiip: Referencia: Artiklinumber:

Tipo de produto: Gaminio tipas: Numero de referéncia: Dalies numeris:
Typ produktu: Produkta veids: Numer katalogowy: Artikula numurs:
PowerMax 1800/37 G2 14637

EU-Richtlinien: Benannten Stelle/ Nummer der benannten

EC-Directives:
Directives CE :
EG-richtlijnen:

Notified body: Stelle /Number of notified
DEKRA Testing and body:
Certification GmbH

Ulm, den 30.09.2022
Ulm, 30.09.2022

Fait & Ulm, le 30.09.2022
Ulm, 30-09-2022

Ulm, 2022.09.30.

Ulm, 30.09.2022
Ulmissa, 30.09.2022
Ulm, 30.09.2022

Ulm, 30.09.2022

Ulm, 30.09.2022

Der Bevollméchtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret reprasentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante

EU-direktiv: HandwerkstraBe 15 Ulm, dnia 30.09.2022 Petnomocnik
EF-direktiver: 70565 Stuttgart Ulm, 30.09.2022 Meghatalmazott
EY-direktiivit: Deutschland 0158 Ulm, 30.09.2022 Zplnomocnénec
Direttive UE: Ulm, dia 30.09.2022 Splnomocneny )
Directiva CE: Hinterlegte Konformitéitsbewertungs- | UIm, 30.09.2022 0 g€ouaiodorpévog
Diretivas CE: Dokumentation: verfahren: Ulm, 30.09.2022 Pooblastenec
Dyrektywy WE: GARDENA Technische Nach 2000/14/EG Art. 14 Ulm, dana 30.09.2022 Ovlastena osoba
EK-iranyelvek: Dokumentation, Anhang VI Ulm, 30.09.2022 Conducerea tehnica
Predpisy ES; M. Jéger, 89079 Uim Ynm, 30.09.2022 Yrb/HOMOWeH
Smernice EU: Ulm, 30.09.2022 Volitatud esindaja
0dnyieg EK: Deposited Documentation: ~ Conformity Assessment Ulm, 30.09.2022 |galiotasis atstovas
Direktive EU: GARDENA Technical Procedure: Ulme, 30.09.2022 Pilnvarota persona
EC direktive: Documentation, according to 2000/14/EC
EII’ECIIVS CE: k0 2006/42/EG M. Jager, 89079 Uim Art.14 Annex VI /
npexTusm Ha EO: /
EU direktiivid: 2000/14/EG Documentation déposée :  Procédure d’évaluation %&&M @/U\ rﬁ / M“//
EB direktyvos: 2014, /30 /EU Documentation de la conformité : :
EK direktivas: technique GARDENA, Selon 2000/14/CE art. 14 | Reinhard Pompe Wolfgang Engelhardt
2011/65/EU M. Jéger, 89079 Ulm Annexe VI Vice President Products Vice President Supply Chain
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€N UKCA Declaration of Conformity

The manufacturer: GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden hereby certifies, when leaving our factory, the unit(s)
indicated below is/are in accordance with the UK Regulations, designated standards of safety and product specific designated standards.
This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

Description of the product: Electric Lawnmower
Product type: PowerMax 1800/37 G2
Article number: 14637
UK regulations: S.l. 2008/1597

S.1. 2016/1091

S.1. 2012/3032

S.1. 2001/1701
Designated standards: EN IS0 12100

EN 62841-1

EN IEC 62841-4-3

Conformity assessment body: Intertek Testing & Certification Ltd.
Academy Place, 1 — 9 Brook Street
Brentwood, Essex
CM14 5NQ
United Kingdom
Approved Body Number: 0359

Number of notified bodly: 0158
Authorised representative: Husqvarna UK Limited
Preston Road
Aycliffe
County Durham
UK DL5 6UP
Deposited documentation: GARDENA Technische Dokumentation
M. Jéager
89079 Ulm
Noise level: measured / guaranteed 94 dB(A) / 96 dB(A)
Conformity assessment according to: According to S.l. 2001/1701 Art. 11 Schedule 9
Ulm, 30.09.2022
< /, /
Authorised Representative: %L{&M %ﬂfé“ // %//
Reinhard Pompe Wolfgang Engelhardt
Vice President Products Vice President Supply Chain
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